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@ Este producto esta garantizado por TRES ante eventuales defectos
derivados del proceso de fabricacion durante 24 meses a partir de su
entrega, con extension voluntaria por parte de la firma por un periodo adicional de 36
meses. La fecha de adquisicion deberd poder ser constatada mediante documento de
entrega o factura.

Para que estd garantia tenga plena validez, es preciso que:
« Las operaciones de instalacién y conexionado del producto a la red hidrdulica hayan
sido efectuadas segun las indicaciones del Libro de Instrucciones de Uso o Instalacién.
- La utilizacion y mantenimiento hayan sequido las indicaciones del Libro de Instruc-
ciones de Uso.
« Los recambios utilizados sean exclusivamente originales.
« Por consiguiente seran motivo de exclusion la negligencia o falta de cuidado en el uso
y los errores de instalacidn o cualquier otro que no pueda achacarse a defecto de fabri-
cacion.

Durante el periodo de garantia, TRES reemplazard los componentes que haya re-
conocido con vicios de fabricacion, sin cargos para el consumidor.

Si son acabados de superficie especiales, tales como dorado, blanco, acerado, cobre,
latén envejecido y cromo mate, tendrdn una garantia de 2 afios en cuanto al acabado
de superficie y de 5 afios en los mecanismos.

La eventual reparacion o sustitucion de componentes del producto no extiende la
duracion de la presente garantia.

Las piezas extraibles, mandos, partes de pléstico y esmalte, los tubos externos y
los eventuales accesorios y materiales de consumo no quedan cubiertas por esta ga-
rantia, excepto cuando se demuestre que tengan defectos producidos de fabricacion.

Limitacién de la responsabilidad: TRES declina toda responsabilidad por eventuales
dafios que puedan derivar a personas, cosas o animales, como consecuencia de la in-
observancia de las indicaciones del Libro de Instrucciones de Uso y especialmente a
temas de instalacion, uso y mantenimiento.

Caducidad de la garantia: Transcurrido el periodo de 24 meses de duracién de la pre-
sente Garantia Convencional, y la extension voluntaria por 36 meses més, cada inter-
vencion de reparacién y/o sustitucion de componentes iran a cargo del Consumidor,
sequin las tarifas vigentes en el momento.

@ TRES garantit cet article contre d‘éventuels défauts de fabrication du-

rant 24 mois a compter de sa livraison, avec une extension volontaire
du fabricant pour une période supplémentaire de 36 mois. La date d'acquisition devra
étre justifiée sur présentation du bon de livraison ou de la facture.

Pour que cette garantie soit valable, il faut que :

« Les opérations d'installation et de branchement du produit au réseau hydraulique aient
été réalisées conformément au manuel d'utilisation ou d'installation.

« L'utilisation et I'entretien aient respecté les instructions du manuel d'utilisation.

« Les pieces de rechange soient uniquement des piéces originales.

« Par conséquent, sont exclus de la garantie, la négligence ou le manque de soin lors de
|'utilisation, et les erreurs d'installati i
faut de fabrication.

Pendant la période de garantie, TRES remplacera gratuitement les éléments dont
il aura admis les vices de fabrication.

S'il s'agit de finitions de surface spéciales, telles que doré, blanc, acier, cuivre, lai-
ton vieilli et chrome mat, la garantie sera d'1 an pour la finition de surface et de 5 ans
pour les mécanismes.

La réparation ou le remplacement éventuel des éléments du produit ne prolonge
pas la durée de la présente garantie.

Les pieces démontables, les commandes, les piéces en plastique et émaillées, les
tubes externes, les accessoires éventuels et le matériel fongible ne sont pas couverts
par cette garantie, sauf s'il est démontré qu'ils présentent des défauts de fabrication.

ou tout autre éve nonimp aundé-

Limitation de responsabilité: TRES décline toute responsabilité pour les dommages
éventuels aux personnes, choses ou animaux, provoqués par le non-respect des ins-
tructions du manuel d'utilisation, notamment en ce qui concerne l'installation, |'utili-
sation et |'entretien.

Durée de la garantie: Aprés la période de 24 mois de la garantie habituelle et I'exten-
sion voll de 36 mois supplé ires, toute intervention de réparation et/ou rem-

placement de piéces sera a la charge du client, selon les tarifs en vigueur a cette date.




@ TRES tibernimmt fiir dieses Produkt bei eventuellen Fehlem aufgrund
des Herstellungsprozesses eine Garantie von 24 Monaten ab Liefe-
rung. Diese Garantie wird von der Firma freiwillig um zusatzliche 36 Monate erweitert.
Das Kaufd muss mittels Li oder Rechnung festgestellt werden kin-
nen.
Fiir die volle Giiltigkeit der Garantie ist Folgendes erforderlich:
«Installation und Anschluss des Produkts an das hydraulische Netz sind gemaR den An-
in der Gebrauchsanleitung bzw. Installati leitung erfolgt.

« Bei Gebrauch und Wartung wurden die Anweisungen in der Gebrauchsanleitung be-
folgt.
« Es wurden ausschlieBlich Originalersatzteile verwendet.
« Daher sind Fahrldssigkeit oder mangelnde Sorgfalt beim Gebrauch, Installationsfeh-
ler oder andere Fehler, die nicht Herstellungsméangeln zuzuschreiben sind, von der Ga-
rantie ausgenommen.

Wahrend des Garantiezeitraums ersetzt TRES Bauteile, bei denen die Firma Hers-
tellungsmangel anerkannt hat, fiir den Verbraucher kostenlos.

Handelt es sich um besondere Oberflachenausfiihrungen wie Gold, WeiB, Stahl,
Kupfer, Altmessing und Chrom matt, gilt die Garantie ein Jahr fiir die Oberflachen und
fiinf Jahre fiir die Mechanik.

Durch eine eventuelle Reparatur oder den mdglichen Ersatz von Produktkompo-
nenten wird die vorliegende Garantie nicht verlangert.

Herausnehmbare Teile, Hebel und Griffe, Kunststoff- und Emailteile, AuBenrohre
und eventuelle Zubehorteile und Verbrauchsmaterialen fallen nicht unter diese Garan-
tie, es sei denn, es werden bei der Herstellung entstandene Fehler nachgewiesen.

Haftungsbeschrankung: TRES lehnt jede Haftung fiir eventuelle Schaden an Perso-
nen, Sachen oder Tieren ab, die durch Nichtbeachten der Anweisungen in der Ge-
brauchsanleitung, insbesondere beziiglich Installation, Gebrauch und Wartung,
entstehen.

Verfall der Garantie: Nach Ablauf der vorliegenden 24-monatigen all inen Ga-
rantie und der freiwilligen Erweiterung um 36 weitere Monate gehen alle Reparaturen
und/oder jeder Ersatz von Bauteilen zu Lasten des Verbrauchers. Dabei gelten die je-
weils giiltigen Preise.

o TRES garantisce il presente prodotto per eventuali difetti derivati dal
processo di fabbricazione per 24 mesi a partire dalla consegna, con
estensione volontaria da parte della Ditta per un periodo addizionale di 36 mesi. La data
di acquisto dovra poter essere confermata mediante presentazione della bolla di con-
segna o fattura.
Agli effetti della piena validita della garanzia, & obbligatorio:

« Effettuare le operazioni di installazione e allacciamento del prodotto alla rete idraulica
seguendo le indicazioni del Manuale di'struzioni per 'uso o d'installazione.

« Real le ioni di funzi e fo le indicazioni

del Libro di Istruzioni per I'Uso.
« Utilizzare esclusivamente ricambi originali.
- Di conseguenza, saranno motivo di esclusione la negligenza o la mancanza di dili-
genza nell'uso e l'installazione incorretta, o qualsiasi altro errore che non sia attribui-
bile a difetto di fabbricazione.

Durante il periodo di garanzia, TRES si impegna a sostituire gratuitamente i com-
ponenti con vizi di fabbricazione riconosciuti.

In caso di finiture superficiali speciali, come dorato, bianco, acciaiato, rame, ottone
invecchiato e cromo opaco, queste avranno una garanzia di 1 anno per quanto riguarda
la rifinitura di superficie e di 5 anni per la meccanica.

L'eventuale riparazione o sostituzione di componenti del prodotto non estende la
durata della presente garanzia.

| pezzi estraibili, comandi, parti di plastica e smalto, i tubi esterni ed eventuali ac-
cessori e materiali di consumo, non sono coperti dalla presente garanzia, salvo si di-
mostri che possiedano difetti di fabbricazione.

Esenzione di responsabilita: TRES declina ogni responsabilita per eventuali danni de-
rivanti a persone, cose 0 animali, a conseguenza dell'inosservanza delle indicazioni del
Manuale d'istruzioni per I'uso e in particolare in ambito dell'installazione, I'uso e la ma-
nutenzione.

Scadenza della garanzia: Trascorso il periodo di 24 mesi di durata della presente Ga-
ranzia convenzionale, nonché l'estensione volontaria per altri 36 mesi, ogni intervento
diriparazione e/o sostituzione di componenti sara a spese del Consumatore, come da ta-
riffe in vigore al momento.

o TRES verleent voor eventuele fabrieksfouten van dit product een ga-

rantie van 24 maanden vanaf het moment van de levering, met een
vrijwillige verlenging door de firma van een extra termijn van 36 maanden. Het moet
mogelijk zijn om de aankoopdatum d.m.v. een afleveringsbewijs of nota te kunnen vas-
tstellen.

Om aanspraak op deze garantie te kunnen maken, is het noodzakelijk dat:

« De werkzaamheden voor de installatie en aansluiting van het product op het water-
leidingnet zijn uitgevoerd volgens de aanwijzingen van de gebruiksaanwijzing of ins-
tallatiehandleiding.
« Het gebruik en onderhoud volgens de aanwijzingen van de gebruiksaanwijzing zijn ve-
rricht.
« De gebruikte reservedelen uitsluitend originele onderdelen zijn.
« Bijgevolg valt schade door onachtzaamheid of onvoorzichtigheid bij gebruik, evenals
installatiefouten of elk ander defect dat niet toe te schrijven is aan een fabrieksfout,
niet onder deze garantie.

Tijdens de ieperiode zullen de waarvan erkend is dat ze fa-
brieksfouten hebben door TRES voor de consument kosteloos worden vervangen.

Als de producten zijn voorzien van speciale afwerkingen, zoals vergulde, witte, sta-
len, koperen, verouderde messing of mat chromen oppervlakken, dan geldt voor de af-
werking een garantie van 1 jaar en voor de mechanismen 5 jaar.

De eventuele reparatie of vervanging van onderdelen van het product verlengt de
duur van de onderhavige garantie niet.

De verwijderbare onderdelen, bedieningsknoppen, onderdelen van kunststof en
email, uitwendige buizen en eventuele accessoires en consumptiematerialen worden
niet door deze garantie gedekt, behalve wanneer wordt aangetoond dat zij fabrieks-
fouten bevatten.

Aardal

Beperking van de aansprakelijkheid: TRES wijst elke aansprakelijkheid af voor even-
tueel letsel of schade aan personen, voorwerpen of dieren, als gevolg van het niet op-
volgen van de aanwijzingen uit de gebruiksaanwijzing, met name de indicaties die
betrekking hebben op de installatie, het gebruik en het onderhoud.

Verval van de garantie: Na de garantieperiode van 24 maanden van deze conventio-
nele garantie, en na de vrijwillige verlenging van nog eens 36 maanden, komen de kos-
ten voor de reparatie en/of vervanging van onderdelen voor rekening van de consument,
volgens de op dat moment geldige tarieven.

@ Spolecnost TRES na tento vyrobek poskytuje zaruku proti moznym
vyrobnim vaddm v délce 24 mésicli od data dodéni a dale poskytuje
jeji nepovinné prodlouzeni v délce 36 mésicii. Datum zakoupeni musi byt doloZitelné
prredlozenim dodaciho listu nebo faktury.

Aby se tato zdruka stala platnou v celém rozsahu:
« Instalace a pfipojeni vyrobku k rozvodu vody musi byt provedené v souladu s pokyny
uvedenymi v Uzivatelské prirucce nebo v Pfirucce s pokyny pro instalaci.
« Pouzivani a idrzba musi byt v souladu s pokyny uvedenymi v Uzivatelské pfirucce.
« Musi se pouzivat pouze origindIni nahradni dily.
« Zanedband nebo nedostatecna fadna péce béhem pouzivani, chyby pfi instalaci a ja-
kékoliv dalsi pficiny, které nelze povazovat za vady vzniklé pfi vjrobé, budou diivodem
pro odepreni platnosti zaruky.

Béhem zarucni doby spolecnost TRES zdarma uzivateli vymeéni viechny kompo-
nenty, které budou mit vady zptisobené z vyroby.

Povrchy se specidlni ipravou, jako je zlato, bild, kov, méd, stara mosaz a matné
chromovani, maji zaruku 1 rok na povrchovou tpravu a 5 let na mechanismus.

Pfipadné opravy nebo vymény k ji narok na prodl
této zaruky.

Tato zéruka se nevztahuje na vyménné dily, ovladace, plastové a glazované
soucasti, vnéjsi trubice a mozné spotiebni prislusenstvi a materialy, pokud nebudou mit
prokézané vyrobni vady.

Omezeni zaruky: Spolecnost TRES nepiebiré Zadnou odpovédnost za jakoukoliv moz-
nou tjmu na zdravi osob, zvifat nebo majetku z diivodu nedodrzeni pokyni uvedenych
v UZivatelské prirucce, zejména v souvislosti s instalaci, pouZivanim a drzbou.

Zanik zaruky: Po uplynuti [hiity 24 mésict této standardni zaruky a jejiho nepovinného
prodlouzeni na dalsich 36 mésicii je uzivatel povinen kazdou opravu a/nebo vyménu
komponentu ¢i jiny zasah uhradit na vlastni naklady, dle aktudlné platnychcen.



@ TRES guarantees this product against possible manufacturing defects
for 24 months from its delivery, and furthermore grants a voluntary
36-month extension. The purchase date must be verifiable through the presentation of
a delivery note or invoice.

For this warranty to be fully valid:
« The installation and connection op of the product to the water system must
been carried out in accordance with the directions in the User or Installation Instruc-
tions Manual.
« Use and maintenance must have been carried out according to the directions in the
User Instructions Manual.
« The spare parts must only be original ones.
« Consequently, negligence or lack of proper care during usage, installation errors or any
other reason that cannot be attributed to a manufacturing-related defect will be
grounds for exclusion.

During the warranty period, TRES will replace components recognised as having
manufacturing defects, at no cost to the consumer.

If they have special surface finishes, such as golden, white, steel, copper, aged brass
and matt chrome, they will have a warranty of 1 year for the surface finish and 5 years
for the mechanisms.

Possible repairs or replacements of components are not grounds for extension of
the duration of this warranty.
This warranty does not cover removable parts, controls, plastic and enamelled
parts, the outer tubes and possible consumable accessories and materials, unless they
have proven manufacturing defects.

Liability limitation: TRES assumes no liability for any possible harm or damage that
may occur to individuals, objects or animals, owing to failure to comply with the direc-
tions in the User Instructions Manual, particularly as regards installation, use and main-
tenance.

Warranty expiry: After the 24-month period of this Conventional Warranty and the vo-
luntary extension for a further 36 months, each component repair and/or replacement,
intervention will be paid for by the Consumer according to the current rates at that time.

Este produto tem a garantia da TRES em relagéo a eventuais defeitos

derivados do processo de fabrico durante 24 meses a partir da sua

entrega, com extensao voluntdria por parte da empresa por um periodo adi-

cional de 36 meses. A data de aquisicdo tera de ser comprovada através de um docu-
mento de entrega ou de uma factura.

Para que esta garantia seja plenamente valida, € necessario que:

« As operagdes de instalagao e ligagdo do produto a rede hidraulica tenham sido efec-
tuadas de acordo com as indicagdes do Manual de Instrugdes de Utilizado ou Instala-
¢do.

« A utilizagdo e manutencdo tenham sequido as indicacdes do Manual de Instrugdes de
Utilizagdo.

« As pecas de substituicao utilizadas sejam exclusivamente originais.

« Assim, serao motivo de exclusdo a negligéncia ou falta de cuidado na utilizagéo e os
erros de instalagao ou qualquer outro que ndo se deva a defeitos de fabrico.

Durante o periodo de garantia, a TRES substituiré os componentes nos quais tiver
encontrado problemas de fabrico, sem encargos para o consumidor.

No caso de acahamentos de superficie especiais, tais como dourado, branco, cro-
mado, cobre, latdo envelhecido e cromado mate, existird uma garantia de 1ano para o
acabamento de superficie e de 5 anos para os mecanismos.

A eventual reparagao ou substituicao de componentes do produto nao prolonga a
duracdo da presente garantia.

As pegas extraiveis, comandos, pecas de pldstico e de esmalte, os tubos externos
€ 0s eventuais acessorios e materiais de consumo ndo estao cobertos por esta garantia,
excepto quando se demonstrar que tém defeitos de fabrico.

Limitagao da responsabilidade: A TRES declina qualquer responsabilidade por even-
tuais danos que possam sofrer pessoas, coisas ou animais como consequéncia da inob-
servancia das indicacdes do Manual de Instrucdes de Utilizacdo, especialmente quanto
ainstalado, uso e manutengdo.

Duragéo da garantia: Apds o periodo de 24 meses de duragdo da presente Garantia
Convencional e a sua extensao voluntaria por 36 meses, cada intervengdo de reparagao
e/ou substituicdo de componentes ficaré a cargo do Consumidor, aplicando-se as tari-
fas vigentes no momento.

e Produkt ten jest objety gwarancja firmy TRES na ewentualne wady
powstate podczas procesu produkcyjnego przez okres 24 miesiecy od
dnia jego dostarczenia i rozszerzona dobrowolnie przez fabryke o kolejne 36 miesiecy.
Data nabycia powinna by¢ potwierdzona na podstawie dok u doreczenia lub fak-
tury.

Aby niniejsza gwarancja byta w pefni wazna, musza zostac spefnione nastepujace
warunki:

« (zynnosci zwigzane z instalowaniem i podtaczeniem produktu do sieci hydraulicznej
musza zostac wykonane zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w Instrukgji Obstugii Ins-
talagji.

« Uzytkowanie i prace konserwacyjne musza by¢ wykonywane zgodnie ze wskazow-
kami zawartymi w Instrukji Obstugi.

« (ze$ci zamienne musza by¢ wytacznie czesciami oryginalnymi.

« A zatem, powodem nieuwzglednienia gwarancji moze byc zaniedbanie lub nieostro-
ne uzytkowanie oraz btedy popetnione podczas instalowania lub jakiekolwiek inne,
ktdrych nie mozna uznac za wady fabryczne.

Podczas okresu gwarancji, TRES dokona wymiany czesci sktadowych, ktére uzna za
posiadajace wady fabryczne, nie obciazajac uzytkownika zadnymi kosztami.

W przypadku produktéw o specjalnym wykoriczeniu powierzchni, takim jak ztoto,
biel, stal, mosiadz, stary mosiadz i matowy chrom, wykoriczenie powierzchni bedzie
objete roczng gwarancja, a mechanizmy 5-letnia.

Ewentualna naprawa lub wymiana czesci sktadowych produktu nie powoduje prze-
dhuzenia niniejszej gwarandji.

Elementy wyjmowane, uchwyty, czesci plastikowe i emaliowane, rurki zewnetrzne,
a takze ewentualne akcesoria i materiaty zuzywalne takie jak przefaczniki cisnieniowe,
perlatory, weze, raczki natrysku sa objete ograniczong gwarancja — po udowodnieniu
wystapienia w nich wady fabryczne ale nie pézniej niz w okresie 12 miesiecy od daty
dostarczenia.

Ograniczenie odpowiedzialnosci: TRES nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody spowodowane przez osoby, rzeczy lub zwierzeta, w wyniku nieprzestrzegania
wskazowek zawartych w Instrukcji Obstugi, w szczegdlnosci dotyczacych instalacji, uzyt-
kowania i konserwacji.

Wygasniecie gwarandji: Po uptywie okresu 24 miesiecy niniejszej gwarancji zwyktej
oraz dobrowolnego przedtuzenia o kolejne 36 miesiecy, kazda naprawa i/lub wymiana
zesci sktadowych odbywac sie bedzie na koszt uzytkownika, zgodnie z obowiazujacymi
w danym momencie cenami.

[laHHbIii npozlyKT obecneyeH rapaTueit Komnanum TRES Ha cnyyaii 06Ha-

PYKeHitA NPOU3BOACTBEHHOTO Gpaka Ha CPOK 24 MecALA C MOMEHTa ero
BPYYEHUA, NPH 3TOM p p 10T € ii 33KOHOM CPOK
eluie Ha 36 mecaveB. [laTa npuo6peTeHus 1omkHa BbiTb 3agUKCUPOBaHa B J0KYMEHTe 0 BpyYe-
HiIY TOBaPa UM B CYeTe-GaKType.

TapaHTIA NONHOCTbHO Aeiic TONbKO NPH ¢ C YCnoBMi:
« Onepauyuu N ycTaHoBKe 1 nozy npofyKTa K p ii ceTh Gbinm
B COOTBETCTBUM C YK3aHUAMM, U3MIOKEHHBIMU B PYKOBOACTBE 110 SKCNNYaTaLIMYA WA YCTAHOBKE.
* IKC 1 TexHUYecKoe 06¢ b B COOTBETCTBUN C
B PYKOBOJCTBE 110 3KC

«Na b TOKO OpHrI 3anyactu.
« Kak cnepcTBHe, flaHHaA rapaHTyA He PacNpOCTPAHAETCA Ha ClyYall HeGPEXHOCTM WA HeoCTo-
POXHOCTY Nyt SKCNNYaTaLML, G0 Ha Cnyyat OLLMGOK, AOMYLIEHHDIX IPU YCTAHOBKE, A TaKKe Ha
Mio6ble Apyrue cnyyan, KOTOpble He MOTYT 6biTb OTHECeHbI Ha CYET NPOU3BOACTBEHHONO BpaKa.

B Teuenve rapauTuitHoro cpoka komnanua TRES 063yeTca 3aMeHATL KOMMOHEHTbI, B KO-
TOPbIX OHA NPY3Hana Gbl HanuyUe NPOU3BOICTBEHHONO GpaKa, GecnnatHo Ana notpebutena.

B cnyyae 0cobbix BY10B NOBEPXHOCTHO! OTAENKM, @ UMEHHO N1030/104eHHOI, Genoi, cTanb-
HOIi, Me/IHOIA, COCTapEeHHOI 1aTyHI 1 MaTOBO/ XPOMUPOBAHHOIA, yCTaHABNUBAETCA FapaHTUiA-
Hblii CPOK T 10/} ANA NOBEPXHOCTHOI OTAGNKY U 5 NET ANA MeXaHU3MOB.

PeMOHT U1 3aMeHa KOMMOHEHTOB NPOAYKTA He MPOANEBAIOT CPOK AVICTBIA HACTOALLelt
rapauTum.

CoemHble feTanu, NNaCTUKOBbIe U yacTL, Ha-
PyXHbie TpyGbl 1 BO3MOXHbIE aKCeccyapbl U PACKOHbIE MaTepUabl He NIOKPbIBAKOTCA HACTOA-
Lieii rapanTyielt, 32 UCKIOYEHIeM Cy4aeB, Koraa 6bino Gbl NPOZEMOHCTPUPOBAHO Hanuuve B
HIIX NPOU3BO/CTBEHHOTO GpaKa.

OrpaHuyenme otBeTcTBeHHOCT: Komnanua TRES CHUMaeT ¢ ceba BCAKYH0 0TBETCTBEHHOCTb 3a

BO3MOXHbIV yLLepO, KoTopblit Mor 6bl 6biTb N NioaAM, wm B
YyKazaHil, B PYKOBOACTBE N0 JKCMyaTaL|MK, 1 Npex e
BCET0 B €ro pasjenax, no YCTaHOBKe, 3KC 1 TEXHUYECKOMY 06CnyxKuBa-

Huio.

Wcreyenne cpoka rapanTum: Mo ucTeueHnn cpoka HactoALLelt 06uienpuHAToi rapanTin B 24
MecALa 1 ee J06POBONbHOTO NPOANIEHNA ellle Ha 36 MecALeB MoGble peMoHTHbIe paboTl i (nu)
3aMeHa KOMTMOHEHTOB 0CYLLIECTBNAIOTCA 3 CYeT NOTpeBuTens, B COOTBETCTBYM C Tapudamu, Aeii-
CTBYIOLLVIMM HA COOTBETCTBYHOLLIUT MOMEHT.



« Rogamos incluya esta garantia y nimero de control en cualquier reclamacion.

- Veuillez joindre cette garantie et le numéro de contrdle a toute réclamation.

- Wir bitten Sie darum, diese Garantie und die Kontrollnummer jeder Reklamation beizuftigen.

« U wordt verzocht dit garantiebewijs en controlenummer bij iedere klacht bij te voegen.

- Si prega di inserire la presente garanzia e numero di controllo in tutti i reclami.

- Prilozte, prosim, tento zaruéni list a kontrolni ¢islo k jakymkoli reklamacim.

« Please include this warranty and the control number in any claim.

- Prosimy o zataczenie niniejszej gwarancji i numeru kontrolnego do kazdej reklamacji.

« Solicitamos que inclua esta garantia e nimero de controlo em qualquer reclamacao apresentada.

« B ciyyae npeAbABReHUA peknamaLmu, noxanyincra, NpUaoXKnTe JaHHYI0 rapaHTUIO 1 KOHTPOSIbHbBIN HOMep.
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